
DE: Gebrauchsanweisung 

Smart Life App Universal Edition 
 

Seite 1: Homepage des Herstellers, Logo 

Seite 2: Vor der ersten Verwendung 

1. Schalten Sie das Leuchtmittel ein, während Ihr Mobiltelefon mit einem 2,4-GHz-WLAN-Netzwerk 

verbunden ist.  

2. Herunterladen und Öffnen der App:  

 Suchen Sie im App Store nach „Smart Life“ oder scannen Sie 

den QR-Code auf der Verpackung/Bedienungsanleitung, um die 

App herunterzuladen und zu installieren. Wenn Sie die App zum 

ersten Mal herunterladen, klicken Sie auf „Register“ (Erstellen 

eines neuen Kontos). Wenn Sie bereits ein Konto haben, klicken Sie 

auf „Login“ (Ein vorhandenes Konto verwenden) 

 

 

Seite 3: Gerät mit Netzwerk verbinden 

1. Öffnen Sie in der Smart-Life App die Seite „Devices“ (Geräte) und klicken Sie auf das „+“ Symbol in 

der rechten oberen Ecke.  

2. Wählen Sie in der Geräteübersicht den Tab „Lighting devices“ (Beleuchtung) aus.  

3. Es gibt zwei Verbindungsmodi: den EZ-Modus und den AP-Modus 

 EZ Modus: Wenn das Licht schnell blinkt (2 x pro Sekunde), befindet sich das Gerät im 

Konfigurationsmodus in dem Sie das Gerät verbinden können. Schalten Sie die Leuchte 3 x 

neu ein (On – Off – On – Off – On), bis das Licht schnell blinkt. Bestätigen Sie in der App, dass 

das Licht schnell blinkt („Confirm light blinks rapidly“) um die Konfiguration abzuschließen.  

 



 AP-Modus: Klicken Sie in der rechten oberen Ecke auf „AP Mode“ (AP-Modus). Wenn die 

Kontrollleuchte langsam blinkt, bestätigen Sie dies in der App mit der entsprechenden Taste.  

 

 

Seite 4: Einstellungen für Netzwerkverbindungen:  

1. Geben Sie das WLAN-Passwort ein und verbinden Sie das Gerät mit einem 2,4-GHz-Netzwerk. Die 

Verwendung eines 5-GHz-Netzwerks wird derzeit nicht unterstützt.  

2. auf der Seite „Devices“ (Geräte) sehen Sie das Leuchtmittel, nachdem Sie dieses erfolgreich 

verbunden haben.  

 

  



Seite 5: Geräte bedienen:  

1. Öffnen Sie die Seite, auf der Sie die Beleuchtung steuern können. Wenn das Licht aus ist, wird am 

unteren Rand nur die „Schedule“-Funktion (Zeitplan) angezeigt. Ist das Licht an, werden am unteren 

Rand alle Funktionen angezeigt (siehe Abb. 1).  

2. Wenn Sie auf „Color“ (Farbe) klicken, können Sie die Helligkeit und Farbtemperatur des Lichts 

manuell anpassen (Siehe Abb. 2).  

3. Wenn Sie auf „Scene“ (Szene) klicken, können Sie verschiedene Leuchtmodi wählen (siehe Abb. 3).  

 

 

Seite 6: Zeiteinstellung:  

Auf der „Schedule“-(Zeitplan)-Seite können Sie verschiedene Zeiten und Dauern für den Betrieb der 

Leuchte eingeben. Diese Funktion ähnelt einem Wecker. Sie kann Sie morgens aufwecken und 

abends beim Einschlafen unterstützen und so zu einem gesunden Lebensstil beitragen.  

 

  



Seite 7: Weitere Funktionen:  

Wenn Sie sich auf der Seite zur Steuerung der Leuchte befinden, 

klicken Sie auf die drei Punkte in der rechten oberen Ecke, um 

weitere Funktionen aufzurufen.  

1. Device Sharing (Geräte teilen): Geben Sie eine bei Smart Life 

registrierte Telefonnummer ein, um Ihr Gerät mit Freunden und 

Familienmitgliedern zu teilen.  

2. Device Info (Information des Geräts): Hier können Sie die ID 

des Geräts, die WLAN-Signalstärke, die IP-Adresse, die MAC-

Adresse und die Zeitzone des Geräts überprüfen.  

3. Create Group (Gruppe erstellen): Die Seite zeigt automatisch 

das entsprechende Modell des hinzugefügten Geräts an, 

nachdem Sie dieses angeklickt haben. Für andere Modelle kann 

keine Gruppe erstellt werden.  

4. Send Feedback (Rückmeldung): Sollte das Gerät irgendwelche 

Fehler oder Mängel aufweisen, können Sie diese hier melden.  

 

 

 

 

Seite 8: Gruppe erstellen:  

Wenn Sie auf „Create Group“ (Gruppe erstellen) klicken, werden 

hinzugefügte Geräte mit derselben Modellbezeichnung auf der 

Seite angezeigt. Wählen Sie die Geräte aus, für die Sie eine 

Gruppe erstellen möchten und klicken Sie in der rechten oberen 

Ecke auf „Confirm“ (Bestätigen), um den Gruppenname zu 

speichern.  

  



Seite 9: Geräte teilen:  

Klicken Sie auf „Add“ (Hinzufügen) und geben Sie die Telefonnummer oder E-Mail-Adresse der 

Person ein, mit der Sie das Gerät teilen möchten. Klicken Sie dann auf „Confirm“ (Bestätigen).  

 

  



CZ: Uživatelská příručka 

Aplikace Smart Life App Universal Edition 
 

Strana 1: Webová stránka výrobce, logo 

Strana 2: Před prvním použitím 

1. Žárovku rozsviťte, když je Váš mobilní telefon připojen k síti WiFi s frekvencí 2,4 GHz.  

2. Stažení a otevření aplikace:  

 Vyhledejte aplikaci „Smart Life“ v App Storu nebo naskenujte 

QR kód na obalu či na uživatelské příručce. Poté aplikaci stáhněte a 

nainstalujte.  Při prvním stažení aplikace klikněte na tlačítko 

„Register“ (zaregistrovat se). Pokud již máte uživatelský účet, 

klikněte na tlačítko „Login“ (přihlásit se).  

 

 

Strana 3: Připojení zařízení k síti 

1. V aplikaci Smart Life otevřete stránku „Devices“ (zařízení) a klikněte na ikonu „+“ v pravém horním 

rohu.   

2. V přehledu zařízení vyberte záložku „Lighting devices“ (světelná zařízení).  

3. Zvolit můžete dva režimy připojení: režim EZ a režim AP. 

 Režim EZ: Pokud kontrolka bliká rychle (2x za sekundu), nachází se zařízení v režimu 

konfigurace a je možné jej připojit. Znovu 3x zapněte svítidlo (On - Off - On - Off - On), dokud 

nezačne kontrolka rychle blikat.  Pro dokončení nastavení potvrďte v aplikaci, že kontrolka 

bliká rychle („Confirm light blinks rapidly“).  

 

 Režim AP: V pravém horním rohu klikněte na tlačítko „AP Mode“ (režim AP). Pokud kontrolka 

bliká pomalu, stiskněte v aplikaci příslušné potvrzující tlačítko.  



 

 

Strana 4: Nastavení připojení k síti:  

1. Zadejte heslo WiFi a zařízení připojte k síti s frekvencí 2,4 GHz.   Sítě s frekvencí 5 GHz momentálně 

podporovány nejsou.   

2. Po úspěšném připojení zařízení uvidíte svítidlo na stránce „Devices“ (zařízení).  

 

  



Strana 5: Obsluha zařízení:  

1. Otevřete stránku, na níž lze ovládat osvětlení. Pokud je světlo zhasnuté, zobrazí se v dolní části 

pouze funkce „Schedule“ (časový plán). Pokud je světlo rozsvícené, zobrazí se v dolní části všechny 

funkce (viz obr. 1).   

2. Kliknutím na tlačítko „Color“ (barva), můžete ručně nastavit jas a teplotu barev světla (viz obr. 2).   

3. Pokud kliknete na tlačítko „Scene“ (scéna), můžete vybrat různé režimy osvětlení (viz obr. 3).   

 

 

Strana 6: Nastavení času:  

Na stránce „Schedule“ (časový plán) můžete zadat různé časy a doby, po které má být svítidlo v 

provozu. Tato funkce je podobná budíku. Ráno Vás může probudit a večer Vám pomoci usnout, čímž 

přispívá ke zdravému životnímu stylu.  

 

  



Strana 7: Další funkce:  

Když se nacházíte na stránce ovládání svítidla, kliknutím na tři 

tečky v pravém horním rohu získáte přístup k dalším funkcím.  

1. Device Sharing (sdílet zařízení): Zadejte telefonní číslo, které 

je registrované v aplikaci Smart Life a sdílejte zařízení s přáteli a 

rodinou.   

2. Device Info (informace o zařízení): Zde můžete zkontrolovat 

identifikační číslo zařízení, sílu signálu WiFi, IP adresu, MAC 

adresu a časové pásmo zařízení.   

3. Create Group (vytvořit skupinu): Kliknutím na přidané zařízení 

stránka automaticky zobrazí příslušný model.  Pro další modely 

skupinu vytvořit nelze.   

4. Send Feedback (odeslat zpětnou vazbu): Pokud má zařízení 

závady či poruchy, můžete je zde nahlásit.   

 

 

 

 

Strana 8: Vytvořit skupinu:  

Pokud kliknete na tlačítko „Create Group“ (vytvořit skupinu), 

zobrazí se na stránce přidaná zařízení se stejným názvem modelu.   

Zvolte zařízení, pro něž chcete vytvořit skupinu, a kliknutím na 

tlačítko „Confirm“ (potvrdit) v pravém horním rohu uložte název 

skupiny.  

  



Strana 9: Sdílení přístrojů:  

Klikněte na tlačítko „Add“ (přidat) a zadejte telefonní číslo nebo e-mailovou adresu osoby, s níž 

chcete zařízení sdílet. Poté klikněte na tlačítko „Confirm“ (potvrdit).  

 

  



SE: Bruksanvisning 

Smart Life App Universal Edition 
 

Sida 1: Tillverkarens hemsida, logotyp 

Sida 2: Före första användning 

1. Slå på ljuskällan medan din telefon är ansluten till ett 2,4 GHz WiFi-nätverk.  

2. Nedladdning och öppning av appen:  

 För att ladda ned och installera appen söker du efter Tuya 

Smart i App Store eller så skannar du QR-koden på 

förpackningen/bruksanvisningen. Om du laddar ned appen för 

första gången klickar du på ”Register” (Skapa ett nytt konto). Om 

du redan har ett konto klickar du på ”Login” (Använd ett befintligt 

konto). 

 

 

Sida 3: Ansluta apparaten till nätverket 

1. I Smart-Life appen öppnar du sidan ”Devices” (Enheter) och klickar på "+" symbolen i det övre 

högra hörnet.  

2. Välj fliken "Lighting devices" (Belysning) i enhetsöversikten.  

3. Det finns två anslutningslägen: EZ-läge och AP-läge. 

 EZ-läge: Om lampan blinkar snabbt (2 gånger per sekund) är enheten i konfigurationsläge, 

där du kan ansluta enheten. Slå på lampan igen 3 gånger (On – Off – On – Off – On) tills 

lampan blinkar snabbt. Bekräfta i appen att lampan blinkar snabbt ("Confirm light blinks 

rapidly” [Bekräftelselampan blinkar snabbt]) för att slutföra konfigurationen.  

 



 AP-läge: Klicka på "AP Mode" (AP-läge) i det övre högra hörnet. När indikatorlampan blinkar 

långsamt bekräftar du detta i appen med motsvarande knapp.  

 

 

Sida 4: Inställningar för nätverksanslutningar:  

1. Ange Wi-Fi-lösenordet och anslut din telefon till ett 2,4 GHz WiFi-nätverk. Användning av ett 5 

GHz-nätverk stöds för närvarande inte.  

2. Efter att du lyckats ansluta din ljuskälla, ser du ljuskällan på sidan ”Devices” (Enheter).  

 

  



Sida 5: Ansluta enheter:  

1. Öppna sidan där du kan styra belysningen. När lampan är släckt visas endast funktionen 

"Schedule" (Schema) vid nedre kanten. Om lampan är tänd visas alla funktioner vid nedre kanten (se 

fig. 1).  

2. Om du klickar på "Color” (Färg) kan du manuellt justera ljusets ljusstyrka och färgtemperatur (se 

fig. 2).  

3. Om du klickar på "Scene” (Scen) kan du välja olika ljuslägen (se fig. 3).  

 

 

Sida 6: Tidsinställning:  

På sidan "Schedule" (Schema) kan du ange olika tider och tidslängder för ljusets drift. Den här 

funktionen påminner om en väckarklocka. Den kan väcka dig på morgonen och hjälpa dig att somna 

på kvällen, vilket bidrar till en hälsosam livsstil.  

 

  



Sida 7: Fler funktioner:  

När du är på sidan för kontrollen av lampan klickar du på de tre 

prickarna i det övre högra hörnet för att få tillgång till fler 

funktioner.  

1. Device Sharing (Enhetsdelning): Ange ett telefonnummer som 

är registrerat hos Smart Life för att dela din enhet med vänner 

och familj.  

2. Device Info (Enhetsinformation): Här kan du kontrollera 

enhetens ID, WiFi-signalstyrka, IP-adress, MAC-adress och 

tidszon för enheten.  

3. Create Group (Skapa grupp): Sidan visar automatiskt 

motsvarande modell av den tillagda enheten efter att du klickat 

på den. Man kan inte skapa en grupp för andra modeller.  

4. Send Feedback (Skicka feedback): Om enheten skulle ha 

några fel eller defekter kan du rapportera dem här.  

 

 

 

 

Sida 8: Skapa grupp:  

När du klickar på "Create Group” (Skapa grupp) kommer tillagda 

enheter med samma modellnamn att visas på sidan. Välj de 

enheter du vill skapa en grupp för och klicka på "Confirm” 

(Bekräfta) i det övre högra hörnet för att spara gruppnamnet.  

  



Sida 9: Dela enheter:  

Klicka på ”Add” (Lägg till) och ange telefonnumret eller e-postadressen på personen som du vill dela 

enheten med. Klicka sedan på ”Confirm” (Bekräfta).  

 

  



SK: Návod na použitie 

Aplikácia Smart Life – univerzálna edícia 
 

Strana 1: Domovská stránka výrobcu, logo 

Strana 2: Pred prvým použitím 

1. Zapnite svetlo, keď je váš mobilný telefón pripojený k Wi-Fi sieti s frekvenčným pásmom 2,4 GHz.  

2. Stiahnutie a otvorenie aplikácie:  

 Vyhľadajte aplikáciu „Smart Life“ v obchode App Store alebo 

naskenujte QR kód na obale/v návode na použitie. Potom si ju 

stiahnite a nainštalujte. Keď ste si aplikáciu stiahli prvýkrát, kliknite 

na „Register“ (Registrovať) (vytvorenie nového účtu). Keď už máte 

vytvorený účet, kliknite na „Login“ (Prihlásenie) (použitie 

vytvoreného účtu). 

 

 

Strana 3: Pripojenie zariadenia na sieť 

1. V aplikácii „Smart Life“ otvorte sekciu „Devices“ (Zariadenia) a kliknite na znak „+“ v pravom 

hornom rohu.  

2. V prehľade zariadenia vyhľadajte záložku „Lighting devices“ (Osvetlenie).  

3. K dispozícii sú dva režimy pripojenia: režim EZ (rýchle blikanie) a režim AP (pomalé blikanie): 

 Režim EZ (rýchle blikanie): Keď svetlo rýchlo zabliká (2x za sekundu), zariadenie je v režime 

konfigurácie. V tejto fáze môžete zariadenie pripojiť. Zapnite svetlo trikrát (On – Off – On – 

Off – On), kým nezačne rýchlo blikať. Konfiguráciu dokončíte, keď v aplikácii potvrdíte, že 

svetlo rýchlo bliká („Confirm light blinks rapidly“).  

 



 Režim AP (pomalé blikanie): Kliknite na „AP Mode“ (Režim AP) v pravom hornom rohu. Keď 

kontrolná žiarovka bliká pomaly, potvrďte to v aplikácii stlačením príslušného tlačidla.  

 

 

Strana 4: Nastavenia pripojenia na sieť:  

1. Zadajte heslo na Wi-Fi a pripojte zariadenie k Wi-Fi sieti s frekvenčným pásom 2,4 GHz. Wi-Fi sieť s 

frekvenčným pásom 5 GHz nie je momentálne podporovaná.  

2. Po úspešnom pripojení zariadenia uvidíte v sekcii „Devices“ (Zariadenia) pripojenú žiarovku.  

 

  



Strana 5: Ovládanie zariadení:  

1. Otvorte sekciu, na ktorej môžete osvetlenie ovládať. Keď je svetlo vypnuté, na spodnej lište je 

vidieť len funkciu „Schedule“ (Plán). Pri zapálenom svetle sú na spodnej lište vidieť všetky funkcie 

(pozri obr. 1).  

2. Po kliknutí na „Color“ (Farba) môžete manuálne prispôsobovať jas a farebnú teplotu svetla (pozri 

obr. 2).  

3. Po kliknutí na „Scene“ (Scéna) môžete vybrať rôzne svetelné režimy (pozri obr. 3).  

 

 

Strana 6: Nastavenie času:  

V sekcii „Schedule“ (Plán) môžete zadať rôzne časy a čas svietenia svietidla. Táto funkcia je podobná 

funkcii budíka. Môže vás ráno zobudiť alebo pomôcť pri večernom zaspávaní, čím prispieva k 

zdravému životnému štýlu.  

 

  



Strana 7: Ďalšie funkcie:  

Keď ste v sekcii ovládania svietidla, kliknite na tri body v pravom 

hornom rohu. Spustíte tak ďalšie funkcie.  

1. Device Sharing (Zdieľanie zariadenia): Zadajte do aplikácie 

„Smart Life“ registrované telefónne číslo a zdieľajte zariadenie 

so svojimi priateľmi a rodinnými príslušníkmi.   

2. Device Info (Informácie o zariadení): Tu môžete skontrolovať 

ID zariadenia, silu Wi-Fi signálu, IP adresu, MAC adresu a časovú 

zónu zariadenia.  

3. Create Group (Vytvoriť skupinu): Po zvolení tejto sekcie sa 

vám automaticky zobrazí príslušný model priradeného 

zariadenia. Pre iné modely nie je možné vytvoriť žiadnu skupinu.  

4. Send Feedback (Spätná väzba): Keď sa vyskytne nejaký 

problém so zariadením, môžete to nahlásiť tu.  

 

 

 

 

Strana 8: Vytvorenie skupiny:  

Po zvolení sekcie „Create Group“ (Vytvoriť skupinu) sa vám 

zobrazia priradené zariadenia s rovnakým názvom modelu. Zvoľte 

zariadenia, pre ktoré chcete vytvoriť skupinu a kliknite v pravom 

hornom rohu na „Confirm“ (Potvrdiť), aby ste uložili názov 

skupiny.  

  



Strana 9: Zdieľanie zariadenia:  

Kliknite na „Add“ (Pridať) a zadajte telefónne číslo alebo e-mailovú adresu osoby, s ktorou chcete 

zariadenie zdieľať. Potom kliknite na „Confirm“ (Potvrdiť).  

 

  



SI: Navodila za uporabo 

Smart Life App Universal Edition 
 

Stran 1: Spletna stran proizvajalca, logotip 

Stran 2: Pred prvo uporabo 

1. Vklopite sijalko, medtem ko je vaš telefon povezan z omrežjem WLAN 2,4 GHz.  

2. Prenesite in odprite aplikacijo:  

 Poiščite »Smart Life« v trgovini App Store ali skenirajte kodo 

QR na embalaži/navodilih za uporabo, da prenesete in namestite 

aplikacijo. Če aplikacijo prenašate prvič, kliknite „Register“ (ustvari 

nov račun). Če že imate račun, kliknite „Login“ (uporabi obstoječi 

račun) 

 

 

Stran 3: Povezovanje naprave z omrežjem 

1. V aplikaciji Smart-Life odprite stran „Devices“ (naprave) in kliknite ikono „+“ v zgornjem desnem 

kotu.  

2. V pregledu naprav izberite zavihek „Lighting devices“ (osvetlitev).  

3. Obstajata dva načina povezave: način EZ in način AP 

 Način EZ: Če lučka hitro utripa (2 x na sekundo), je naprava v konfiguracijskem načinu, v 

katerem lahko napravo povežete. Ponovno prižgite svetilko 3-krat (Vklop - Izklop - Vklop - 

Izklop - Vklop), dokler luč ne začne hitro utripati. V aplikaciji potrdite, da luč hitro utripa 

(„Confirm light blinks rapidly“), da dokončate konfiguracijo.  

 

 Način AP: V zgornjem desnem kotu kliknite „AP Mode“ (način AP). Če kontrolna lučka počasi 

utripa, to potrdite v aplikaciji z ustreznim gumbom.  



 

 

Stran 4: Nastavitve omrežne povezave:  

1. Vnesite geslo za WLAN in povežite napravo z omrežjem 2,4 GHz. Uporaba omrežja 5 GHz trenutno 

ni podprta.  

2. Na strani „Devices“ (naprave) boste videli sijalko, potem ko jo boste uspešno povezali.  

 

  



Stran 5: Upravljanje naprave:  

1. Odprite stran, kjer lahko upravljate osvetlitev. Ko je lučka ugasnjena, je na spodnjem robu 

prikazana samo funkcija „Schedule“ (urnik). Če lučka sveti, so vse funkcije prikazane na spodnjem 

robu (glej sliko 1).  

2. Če kliknete na „Color“ (barva), lahko ročno prilagodite svetlost in barvno temperaturo svetlobe 

(glejte sliko 2).  

3. Če kliknete „Scene“ (scena), lahko izberete različne načine osvetlitve (glejte sliko 3).  

 

 

Stran 6: Nastavitev ure:  

Stran „Schedule“ (urnik) vam omogoča, da nastavite različne čase in trajanje delovanja svetilke. Ta 

funkcija je podobna budilki. Lahko vas zjutraj zbudi in vam zvečer pomaga zaspati ter prispeva k 

zdravemu življenjskemu slogu.  

 

  



Stran 7: Nadaljne funkcije:  

Ko ste na strani za upravljanje svetilke, kliknite tri pike v 

zgornjem desnem kotu za dostop do več funkcij.  

1. Device Sharing (deljenje naprav): Vnesite telefonsko številko, 

registrirano pri Smart Life, da svojo napravo delite s prijatelji in 

družino.  

2. Device Info (informacije o napravi): Tukaj lahko preverite ID 

naprave, moč signala WLAN, IP naslov, MAC naslov in časovni 

pas naprave.  

3. Create Group (ustvarjanje skupine): Stran bo samodejno 

prikazala ustrezen model dodane naprave, ko jo kliknete. 

Skupine ni mogoče ustvariti za druge modele.  

4. Send Feedback (povratne informacije): Če ima naprava 

kakršne koli napake ali okvare, jih lahko prijavite tukaj.  

 

 

 

 

Stran 8: Ustvarjanje skupine:  

Ko kliknete „Create Group“ (ustvarjanje skupine), se na strani 

prikažejo dodane naprave z enako oznako modela. Izberite 

naprave, za katere želite ustvariti skupino, in kliknite „Confirm“ 

(potrdi) v zgornjem desnem kotu, da shranite ime skupine.  

  



Stran 9: Delitev naprav:  

Kliknite „Add“ (dodajanje) in vnesite telefonsko številko ali e-poštni naslov osebe, s katero želite deliti 

napravo. Nato kliknite „Confirm“ (potrdi).  

 

  



HU: Használati útmutató 

Smart Life alkalmazás univerzális kiadás 
 

1. oldal: A gyártó honlapja, logó 

2. oldal: Első használat előtt 

1. Kapcsolja be a lámpát, miközben mobiltelefonja egy 2,4 GHz-es WIFI-hálózathoz csatlakozik.  

2. Az alkalmazás letöltése és megnyitása:  

 Az alkalmazás letöltéséhez és telepítéséhez keresse a „Smart 

Life” alkalmazást az App Store-ban, vagy olvassa be a 

csomagoláson/használati útmutatóban található QR kódot. Ha 

először tölti le az alkalmazást, kattintson a „Register“ (új fiók 

létrehozása) gombra. Ha már van fiókja, kattintson a „Login“ 

(meglévő fiók használata) gombra. 

 

 

3. oldal: A készülék csatlakoztatása a hálózathoz 

1. A Smart Life alkalmazásban nyissa meg a „Devices“ (Készülékek) oldalt, és kattintson a jobb felső 

sarokban lévő „+“ szimbólumra.  

2. Válassza ki a „Lighting devices“ (Világítás) fület az készülék-áttekintésben.  

3. Kétféle csatlakozási mód létezik: EZ mód és AP mód. 

 EZ mód: Ha a lámpa gyorsan villog (másodpercenként kétszer), a készülék konfigurációs 

módban van, és csatlakoztathatja azt. Kapcsolja be újra a lámpát háromszor (be - ki - be - ki - 

be), amíg a lámpa gyorsan villogni nem kezd. A konfiguráció befejezéséhez erősítse meg az 

alkalmazásban, hogy a lámpa gyorsan villog („Confirm light blinks rapidly”).  

 



 AP mód: Kattintson a jobb felső sarokban látható „AP Mode” (AP mód) gombra. Ha a 

jelzőlámpa lassan villog, erősítse meg ezt az alkalmazásban a megfelelő gombbal.  

 

 

4. oldal: Hálózati kapcsolat beállítások:  

1. Adja meg a WIFI-jelszót, és csatlakoztassa a készüléket egy 2,4 GHz-es hálózathoz. Az 5 GHz-es 

hálózat használata jelenleg nem támogatott.  

2. A „Devices“ (Készülékek) oldalon látható a lámpa, miután sikeresen csatlakoztatta.  

 

  



5. oldal: A készülék működtetése:  

1. Nyissa meg azt az oldalt, ahol a világítást vezérelheti. Ha a lámpa ki van kapcsolva, alul csak a 

„Schedule“ (Ütemezés) funkció jelenik meg. Ha a lámpa be van kapcsolva, alul az összes funkció 

megjelenik (lásd az 1. ábrát).  

2. Ha a „Color“ (Szín) gombra kattint, manuálisan beállíthatja a fényerősséget és a színhőmérsékletet 

(lásd a 2. ábrát).  

3. Ha a „Scene“ (Jelenet) gombra kattint, különböző fénymódok közül választhat (lásd a 3. ábrát).  

 

 

6. oldal: Időbeállítás:  

A „Schedule“ (Ütemezés) oldalon különböző időpontokat és időtartamokat állíthat be a lámpa 

működéséhez. Ez a funkció hasonló az ébresztőórához. Felébresztheti Önt reggel, és segíthet elaludni 

esténként, hozzájárulva ezzel az egészséges életmódhoz.  

 

  



7. oldal: További funkciók:  

Ha a lámpavezérlés oldalon van, kattintson a jobb felső 

sarokban lévő három pontra a további funkciók eléréséhez.  

1. Device Sharing (Készülék megosztása): Adja meg a Smart Life 

alkalmazásban regisztrált telefonszámot, hogy megoszthassa 

készülékét barátaival és családtagjaival.  

2. Device Info (Készülék-információ): Itt ellenőrizheti a készülék-

azonosítót, a WIFI-jelerősséget, az IP címet, a MAC címet és a 

készülék időzónáját.  

3. Create Group (Csoport létrehozása): Az oldal automatikusan 

megjeleníti a hozzáadott készülék megfelelő modelljét, miután 

rákattintott. Más modellekhez nem hozható létre csoport.  

4. Send Feedback (Visszajelzés): Ha a készüléknek bármilyen 

hibája vagy hiányossága van, azt itt jelentheti.  

 

 

 

 

8 . oldal: Csoport létrehozása:  

Ha a „Create Group“ (Csoport létrehozása) gombra kattint, az 

azonos modellnévvel rendelkező hozzáadott készülékek 

megjelennek az oldalon. Válassza ki azokat a készülékeket, 

amelyekhez csoportot szeretne létrehozni, és kattintson a jobb 

felső sarokban a „Confirm“ (Megerősítés) gombra a csoportnév 

mentéséhez.  

  



9. oldal: Készülék megosztása:  

Kattintson az „Add“ (Hozzáadás) gombra, és adja meg annak a személynek a telefonszámát vagy e-

mail-címét, akivel meg szeretné osztani a készüléket. Ezután kattintson a „Confirm“ (Megerősítés) 

gombra.  

 

  



HR: Upute za upotrebu 

Aplikacija Smart Life – Univerzalno izdanje 
 

Stranica 1: Početna stranica proizvođača, logotip 

Stranica 2: Prije prve upotrebe 

1. Uključite rasvjetno tijelo dok je vaš mobilni telefon povezan s Wi-Fi mrežom od 2,4 GHz.  

2. Preuzimanje i otvaranje aplikacije:  

 Pretražite u trgovini aplikacijama App Store aplikaciju „Smart 

Life” ili skenirajte QR kôd na ambalaži / uputama za upotrebu kako 

biste preuzeli i instalirali aplikaciju. Kada prvi put preuzmete 

aplikaciju, kliknite „Register” (Stvaranje novog računa). Ako već 

imate račun, kliknite „Login” (Upotreba postojećeg računa). 

 

 

Stranica 3: Povezivanje uređaja s mrežom 

1. U aplikaciji Smart Life otvorite stranicu „Devices” (Uređaji) i kliknite simbol „+” u gornjem desnom 

kutu.  

2. U pregledu uređaja odaberite karticu „Lighting devices” (Rasvjetna tijela).  

3. Postoje dva načina povezivanja: način EZ i način AP 

 Način EZ: Kada svjetlo brzo treperi (2x u sekundi), uređaj se nalazi u konfiguracijskom načinu 

u kojemu možete povezati uređaj. Ponovno uključite svjetiljku 3x (uključiti – isključiti – 

uključiti – isključiti – uključiti) dok svjetlo ne počne brzo treperiti. Potvrdite u aplikaciji da 

svjetlo brzo treperi („Confirm light blinks rapidly”) da biste dovršili konfiguraciju.  

 

 Način AP: U gornjem desnom kutu kliknite „AP Mode” (Način AP). Kada kontrolna žaruljica 

sporo treperi, potvrdite to u aplikaciji odgovarajućom tipkom.  



 

 

Stranica 4: Postavke za mrežne veze:  

1. Unesite lozinku za Wi-Fi mrežu i povežite uređaj s mrežom od 2,4 GHz. Upotreba mreže od 5 GHz 

trenutačno nije podržana.  

2. Na stranici „Devices” (Uređaji) vidjet ćete rasvjetno tijelo nakon što ga uspješno povežete.  

 

  



Stranica 5: Rukovanje uređajima:  

1. Otvorite stranicu na kojoj možete upravljati rasvjetnim tijelom. Kada je svjetlo isključeno, na 

donjem se rubu prikazuje funkcija „Schedule” (Vremenski plan). Kada je svjetlo uključeno, na donjem 

se rubu prikazuju sve funkcije (pogledajte Sl. 1).  

2. Kada kliknete „Color” (Boja), možete ručno namještati svjetlinu i temperaturu boje svjetla 

(pogledajte Sl. 2).  

3. Kada kliknete „Scene” (Scena), možete birati različite načine svjetla (pogledajte Sl. 3).  

 

 

Stranica 6: Postavljanje vremena:  

Na stranici „Schedule” (Vremenski plan) možete unijeti različita vremena i trajanja za rad svjetiljke. 

Ova funkcija nalik je budilici. Ona vas ujutro može probuditi i uvečer podržati pri spavanju te tako 

doprinijeti zdravom životnom stilu.  

 

  



Stranica 7: Ostale funkcije:  

Kada se nalazite na stranici za upravljanje svjetiljkom, kliknite tri 

točke u gornjem desnom kutu da biste pozvali ostale funkcije.  

1. „Device Sharing” (Dijeljenje uređaja): Unesite telefonski broj 

registriran kod društva Smart Life da biste svoj uređaj dijelili s 

prijateljima i članovima obitelji.  

2. „Device Info” (Informacije o uređaju): Ovdje možete provjeriti 

ID uređaja, snagu signala Wi-Fi mreže, IP adresu, MAC adresu i 

vremensku zonu uređaja.  

3. „Create Group” (Stvaranje grupe): Na stranici se automatski 

prikazuje odgovarajući model dodanog uređaja nakon što ga 

kliknete. Za ostale modele nije moguće stvoriti grupu.  

4. „Send Feedback” (Slanje povratnih informacija): Ako se na 

uređaju pojave bilo kakve pogreške ili nedostatci, možete ih 

ovdje prijaviti.  

 

 

 

 

Stranica 8: Stvaranje grupe:  

Kada kliknete „Create Group” (Stvaranje grupe), na stranici će se 

prikazati dodani uređaji s istom modelskom oznakom. Odaberite 

uređaje za koje želite stvoriti grupu i u gornjem desnom kutu 

kliknite „Confirm” (Potvrdi) da biste spremili naziv grupe.  

  



Stranica 9: Dijeljenje uređaja:  

Kliknite „Add” (Dodaj) i unesite telefonski broj ili adresu e-pošte osobe s kojom želite dijeliti uređaj. 

Zatim kliknite gumb „Confirm” (Potvrdi).  

 

  



BG: Упътване за употреба 

Smart Life App Universal Edition 
 

Страница 1: Уебсайт на производителя, лого 

Страница 2: Преди първата употреба 

1. Включете осветителното тяло, когато мобилният Ви телефон е свързан към WLAN мрежа 2,4 

GHz.  

2. Изтегляне и отваряне на приложението:  

 Потърсете "Smart Life" в App Store или сканирайте QR кода 

на опаковката/ръководството за потребителя, за да изтеглите и 

инсталирате приложението. Ако теглите приложението за 

първи път, докоснете "Регистрация" (Създаване на нов 

профил). Ако вече имате профил, докоснете "Login" 

(Използване на съществуващ профил). 

 

 

Страница 3: Свързване на уреда с мрежата 

1. В приложението Smart-Life отворете страницата „Devices“ (Устройства) и докоснете иконата 

"+" в горния десен ъгъл.  

2. В списъка с устройства изберете раздела „Lighting devices“ (Осветление).  

3. Съществуват два режима на свързване: режим EZ и режим AP. 

 Режим EZ: Когато светлината мига бързо (2 пъти в секунда), устройството е в режим на 

конфигуриране, в който можете да го свържете. Включете отново лампата 3 пъти (On – 

Off – On – Off – On), докато лампата започне да мига бързо. В приложението 

потвърдете, че светлината мига бързо ("Confirm light blinks rapidly"), за да завършите 

конфигурирането.  

 



 Режим AP: Докоснете "AP Mode" (Режим AP) в горния десен ъгъл. Ако индикаторът мига 

бавно, потвърдете това в приложението със съответния бутон.  

 

 

Страница 4: Настройка на мрежовата връзка:  

1. Въведете паролата за WLAN и свържете устройството към мрежа 2,4 GHz. В момента не се 

поддържа използването на мрежа 5 GHz.  

2. След като успешно сте свързали осветителното тяло, ще го откриете на страница „Devices“ 

(Устройства).  

 

  



Страница 5: Работа с устройствата:  

1. Отворете страницата, на която можете да управлявате осветлението. При изключена 

светлина в долната част се показва само функцията "Schedule“ (График). Ако светлината е 

включена, всички функции се показват в долната част (вж. Фиг. 1).  

2. Ако докоснете „Color“ (Цвят), можете ръчно да регулирате яркостта и цветовата температура 

на светлината (вж. Фиг. 2).  

3. Ако докоснете "Scene" (Сцена), можете да изберете различни режими на осветление (вж. 

Фиг. 3).  

 

 

Страница 6: Настройка на времето:  

На страницата „Schedule“ (График) можете да въведете различни часове и продължителност на 

работа на лампата. Тази функция наподобява будилник. Той може да Ви събуди сутрин и да Ви 

помогне да заспите вечер, като допринася за здравословния Ви начин на живот.  

 

  



Страница 7: Други функции:  

Когато сте на страницата за управление на лампата, 

докоснете трите точки в горния десен ъгъл, за да получите 

достъп до повече функции.  

1. Device Sharing (Споделяне на устройства:): Въведете 

телефонния номер, с който сте се регистрирали в Smart Life, 

за да споделите устройството си с приятели и семейството 

си.  

2. Device Info (Информация за устройството): Тук можете да 

проверите идентификатора на устройството, силата на WLAN 

сигнала, IP адреса, MAC адреса и часовата зона на 

устройството.  

3. Create Group (Създаване на група): На страницата 

автоматично се показва моделът на добавеното устройство, 

след като я докоснете. Не може да се създава група за други 

модели.  

4. Send Feedback (Обратна връзка): Ако устройството има 

грешки или дефекти, тук можете да съобщите за тях.  

 

 

 

 

Страница 8: Създаване на група  

Ако докоснете "Create Group" (Създаване на група), 

добавените устройства със същия модел ще се покажат на 

страницата. Изберете уредите, за които искате да създадете 

група, и докоснете „Confirm“ (Потвърждение) в горния десен 

ъгъл, за да запазите името на групата.  

  



Страница 9: Споделяне на устройствата:  

Докоснете „Add“ (Добавяне) и въведете телефонния номер или имейл адреса на лицето, с 

което искате да споделите устройството. След това докоснете „Confirm“ (Потвърждение).  

 

  



RO: Instrucțiuni de utilizare 

Aplicația Smart Life Ediție universală 
 

Pagina 1: Pagina de Internet a producătorului, logo 

Pagina 2: Înainte de prima utilizare 

1. Porniți lumina în timp ce telefonul este conectat la o rețea WiFi de 2,4 GHz.  

2. Descărcați și deschideți aplicația:  

 Căutați „Smart Life” în App Store sau scanați codul QR de pe 

cutie/manual pentru a descărca și instala aplicația. Dacă descărcați 

aplicația pentru prima dată, faceți clic pe „Înregistrare” (crearea un 

cont nou). Dacă aveți deja un cont, faceți clic pe „Login“ (folosiți un 

cont existent) 

 

 

Pagina 3: Conectați dispozitivul la rețea 

1. În aplicația Smart-Life, deschideți pagina „Devices“ (dispozitive) și faceți clic pe pictograma „+” din 

colțul din dreapta sus.  

2. În prezentarea generală a dispozitivului, selectați fila „Lighting devices“ (dispozitive de iluminat).  

3. Există două moduri de conectare: modul EZ și modul AP 

 Modul EZ: Dacă lumina clipește rapid (2x pe secundă), dispozitivul este în modul de 

configurare, în care puteți conecta dispozitivul. Porniți din nou lumina de 3 ori (Pornit - Oprit 

- Pornit - Oprit - Pornit) până când lumina clipește rapid. Confirmați în aplicație faptul că 

lumina clipește rapid („Confirm light blinks rapidly“) pentru a finaliza configurarea.  

 

 Modul AP: Faceți clic pe „AP Mode“ (modul AP) în colțul din dreapta sus. Dacă indicatorul 

luminos clipește lent, confirmați acest lucru în aplicație cu butonul corespunzător.  



 

 

Pagina 4: Setări de conexiune la rețea:  

1. Introduceți parola WiFi și conectați dispozitivul la o rețea de 2,4 GHz. Utilizarea unei rețele de 5 

GHz nu este acceptată în prezent.  

2. pe pagina „Devices“ (dispozitive) veți vedea lumina după ce l-ați conectat cu succes.  

 

  



Pagina 5: Operarea dispozitivelor:  

1. Deschideți pagina unde puteți controla luminile. Când lumina este stinsă, în partea de jos este 

afișată doar funcția „Schedule“ (Programare). Dacă lumina este aprinsă, toate funcțiile sunt afișate în 

partea de jos (vezi Fig. 1).  

2. Dacă faceți clic pe „Color” (culoare), puteți regla manual luminozitatea și temperatura de culoare a 

luminii (vezi Fig. 2).  

3. Dacă faceți clic pe „Scene” (scenă) puteți alege diferite moduri de iluminare (vezi fig. 3).  

 

 

Pagina 6: Setarea timpului:  

Pe pagina „Schedule” (programare) vă permite să setați ore și durate diferite pentru ca lumina să 

funcționeze. Această funcție este similară unui ceas cu alarmă. Te poate trezi dimineața și te poate 

ajuta să adormi noaptea, contribuind la un stil de viață sănătos.  

 

  



Pagina 7: Mai multe funcții:  

Când vă aflați pe pagina de control a luminii, faceți clic pe cele 

trei puncte din colțul din dreapta sus pentru a accesa mai multe 

funcții.  

1. Device Sharing (Partajarea dispozitivului): Introduceți un 

număr de telefon înregistrat cu Smart Life pentru a partaja 

dispozitivul cu prietenii și familia.  

2. Device Info (Informații despre dispozitiv): Aici puteți verifica 

ID-ul dispozitivului, puterea semnalului Wi-Fi, adresa IP, adresa 

MAC și fusul orar al dispozitivului.  

3. Create Group (Creați grup): Pagina va afișa automat modelul 

corespunzător al dispozitivului adăugat după ce faceți clic pe el. 

Nu se poate crea un grup pentru alte modele.  

4. Send Feedback (Trimite feedback): Dacă dispozitivul are erori 

sau defecte, le puteți raporta aici.  

 

 

 

 

Pagina 8: Crearea unui grup:  

Când faceți clic pe „Create Group“ (Creați grup), dispozitivele 

adăugate cu același nume de model vor apărea pe pagină. 

Selectați dispozitivele pentru care doriți să creați un grup și faceți 

clic pe „Confirm“ (Confirmare) în colțul din dreapta sus pentru a 

salva numele grupului.  

  



Pagina 9: Partajarea dispozitivelor:  

Faceți clic pe „Add“ (Adăugați) și introduceți numărul de telefon sau adresa de e-mail a persoanei cu 

care doriți să partajați dispozitivul. Apoi faceți clic pe „Confirm” (Confirmare).  

 

  



SR: Uputstvo za upotrebu 

Aplikacija Smart Life – Univerzalno izdanje 
 

Stranica 1: glavna internet stranica proizvođača, logotip 

Stranica 2: pre prve upotrebe 

1. Uključite lampu dok je vaš mobilni telefon povezan na WiFi mrežu od 2,4 GHz.  

2. Preuzimanje i otvaranje aplikacije:  

 U prodavnici aplikacija App Store pretražite aplikaciju „Smart 

Life“ ili skenirajte QR kod na ambalaži / u uputstvu za upotrebu 

kako biste preuzeli i instalirali aplikaciju. Ako prvi put preuzimate 

aplikaciju, kliknite na „Register“ („Registruj se“) (Kreiranje novog 

naloga). Ako već imate nalog, kliknite na „Login“ („Prijava“) 

(Koristite postojeći nalog). 

 

 

Stranica 3: povežite uređaj sa mrežom 

1. U aplikaciji Smart Life otvorite stranicu „Devices“ („Uređaji“) i kliknite na simbol „+“ u gornjem 

desnom uglu.  

2. U pregledu uređaja izaberite karticu „Lighting devices“ („Rasveta“).  

3. Postoje dva režima povezivanja: EZ režim i AP režim 

 EZ režim: ako svetlo treperi brzo (dva puta u sekundi), uređaj je u konfiguracionom režimu u 

kojem možete da povežete uređaj. Ponovo upalite lampu tri puta (On – Off – On – Off – On) 

sve dok svetlo ne zatreperi brzo. Potvrdite u aplikaciji da svetlo brzo treperi („Confirm light 

blinks rapidly“) („Potvrdi da svetlo brzo treperi“) kako biste dovršili konfiguraciju.  

 



 AP režim: kliknite na „AP Mode“ („AP režim“) u gornjem desnom uglu. Ako kontrolna lampica 

sporo treperi, potvrdite to u aplikaciji odgovarajućim tasterom.  

 

 

Stranica 4: podešavanja mrežne veze:  

1. Unesite WiFi lozinku i povežite uređaj na mrežu od 2,4 GHz. Korišćenje mreže od 5 GHz trenutno 

nije podržano.  

2. Na stranici „Devices“ („Uređaji“) videćete lampu nakon uspešnog povezivanja.  

 

  



Stranica 5: rukovanje uređajima:  

1. Otvorite stranicu na kojoj možete da upravljate lampom. Kada je svetlo ugašeno, na donjoj ivici se 

prikazuje samo funkcija „Schedule“ („Vremenski plan“). Kada je svetlo upaljeno, na donjoj ivici se 

prikazuju sve funkcije (vidi sl. 1).  

2. Ako kliknete na „Color“ („Boja“) možete ručno da podesite jačinu svetlosti i temperaturu boje 

svetla (vidi sl. 2).  

3. Ako kliknete na „Scene“ („Scena“) možete da izaberete različite režime svetla (vidi sl. 3).  

 

 

Stranica 6: podešavanje vremena:  

Na stranici „Schedule“ („Vremenski plan“) možete da podesite različita vremena i trajanja rada 

lampe. Ova funkcija je slična budilniku. Može da vas probudi ujutru i da vam pomogne da zaspite 

uveče i time doprinosi zdravom načinu života.  

 

  



Stranica 7: ostale funkcije:  

Kada se nalazite na stranici za upravljanje lampom, kliknite tri 

tačke u gornjem desnom uglu kako biste pozvali ostale funkcije.  

1. Device Sharing (Deljenje uređaja): unesite broj telefona 

registrovan u aplikaciji Smart Life kako biste svoj uređaj delili sa 

prijateljima i porodicom.  

2. Device Info (Informacije o uređaju): ovde možete da proverite 

ID uređaja, jačinu WiFi signala, IP adresu, MAC adresu i 

vremensku zonu uređaja.  

3. Create Group (Kreiraj grupu): stranica će automatski prikazati 

odgovarajući model dodatog uređaja nakon što kliknete na 

njega. Ne može se kreirati grupa za druge modele.  

4. Send Feedback (Slanje povratnih informacija): ako uređaj ima 

bilo kakve greške ili kvarove, možete ih prijaviti ovde.  

 

 

 

 

Stranica 8: kreiranje grupe:  

Kada kliknete na „Create Group“ („Kreiraj grupu“), dodati uređaji 

sa istim nazivom modela biće prikazani na stranici. Izaberite 

uređaje za koje želite da kreirate grupu i kliknite na „Confirm“ 

(„Potvrdi“) u gornjem desnom uglu kako biste sačuvali naziv 

grupe.  

  



Stranica 9: deljenje uređaja:  

Kliknite na „Add“ („Dodaj“) i unesite broj telefona ili imejl adresu osobe sa kojom želite da delite 

uređaj. Zatim pritisnite na „Confirm“ („Potvrdi“).  
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Page 1 : Site internet du fabricant, logo 

Page 2 : Avant la première utilisation 

1. Allumez le luminaire alors que votre portable est connecté à un réseau wifi 2,4 GHz.  

2. Téléchargement et ouverture de l’application :  

 Recherchez « Smart Life » dans l'AppStore ou scannez le code 

QR figurant sur l’emballage/la notice d’utilisation pour télécharger 

et installer l'appli. Si vous téléchargez cette appli pour la première 

fois, cliquez sur « Register » (création d’un nouveau compte). Si 

vous avez déjà un compte, cliquez sur « Login » (utilisation d’un 

compte existant). 

 

 

Page 3 : Connexion de l’appareil au réseau 

1. Dans l’appli Smart Life, ouvrez la page « Devices » (Appareils) et cliquez sur le symbole « + » dans 

le coin supérieur droit.  

2. Dans la liste des appareils, sélectionnez l’onglet « Lighting devices » (luminaires).  

3. Il existe deux modes de connexion : le mode EZ et le mode AP 

 Mode EZ : Lorsque la lumière clignote rapidement (2 fois par seconde), ceci signifie que 

l’appareil se trouve en mode de configuration, vous permettant de connecter l’appareil. 

Rallumez le luminaire trois fois de suite (marche – arrêt – marche – arrêt – marche) jusqu’à 

ce que la lumière clignote rapidement. Confirmez dans l’appli que la lumière clignote 

rapidement (« Confirm light blinks rapidly ») pour clore la configuration.  

 



 Mode AP : Cliquez sur « Mode AP » dans le coin supérieur droit. Lorsque le témoin clignote 

lentement, confirmez-le dans l’appli en activant la touche correspondante.  

 

 

Page 4 : Paramètres pour connexions réseau :  

1. Entrez le mot de passe WIFI et connectez l’appareil à un réseau 2,4 GHz. Le réseau 5 GHz n’est pas 

assisté actuellement.  

2. à la page « Devices » (Appareils), vous voyez le luminaire une fois que vous l’avez connecté.  

 

  



Page 5 : Utilisation de l’appareil :  

1. Ouvrez la page vous permettant de commander l’éclairage. Lorsque la lumière est éteinte, seule la 

fonction « Schedule » (horaire) s’affiche au bord inférieur. Si la lumière est allumée, toutes les 

fonctions s’affichent au bord inférieur (voir fig. 1).  

2. Lorsque vous cliquez sur « Color » (couleur), vous pouvez régler manuellement l’intensité et la 

température de couleur de la lumière (voir fig. 2).  

3. Lorsque vous cliquez sur « Scene » (scène), vous pouvez choisir entre différents modes d’éclairage 

(voir fig. 3).  

 

 

Page 6 : Réglages temps :  

À la page « Schedule » (horaire), vous pouvez saisir différentes heures et durées pour le 

fonctionnement du luminaire. Cette fonction est semblable à celle d’un réveil. Elle peut vous réveiller 

le matin et vous aider le soir à vous endormir, contribuant ainsi à un mode de vie sain.  

 

  



Page 7 : Autres fonctions :  

Lorsque vous êtes à la page de commande du luminaire, cliquez 

sur les trois points situés dans le coin supérieur droit pour 

accéder à d’autres fonctions.  

1. Device Sharing (Partage d’appareils) : Saisissez un numéro de 

téléphone enregistré auprès de Smart Life pour partager votre 

appareil avec des amis et des membres de votre famille.  

2. Device Info (Informations relatives à l’appareil) : Vous pouvez 

contrôler ici le numéro d’identification de l’appareil, l’intensité 

du signal wifi, l’adresse IP, l’adresse MAC et le fuseau horaire de 

l’appareil.  

3. Create Group (Créer un groupe) : Cette page affiche 

automatiquement le modèle correspondant de l’appareil ajouté 

après que vous avez cliqué dessus. Il n’est pas possible de créer 

de groupe pour d’autres modèles.  

4. Send Feedback (retours) : Si l’appareil devait présenter un 

défaut ou vice de quelque nature que ce soit, vous pouvez le 

signaler ici.  

 

 

 

 

Page 8 : Créer un groupe :  

Lorsque vous cliquez sur « Create Group » (Créer un groupe), 

vous voyez affichés les appareils ajoutés ayant la même 

désignation. Sélectionnez les appareils pour lesquels vous 

souhaitez créer un groupe et cliquez sur « Confirm » (Valider) 

dans le coin supérieur droit pour enregistrer le nom du groupe.  

  



Page 9 : Partager des appareils :  

Cliquez sur « Add » (Ajouter) et saisissez le numéro de téléphone ou l’adresse électronique de la 

personne avec laquelle vous souhaitez partager l’appareil. Cliquez ensuite sur « Confirm » (Valider).  

 

 


